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Abstract: The article is an attempt to present the characteristics of Russian and Polish
verbs with the meaning of the excessive intensity of action in a possibly concise form.
The analyzed lexical units have been retrieved from Russian and Polish dictionaries on
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semantics on the basis of the prefixes occurring in the lexical material. The quantitative
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I'maross! IpecTaBIIsIoT OAMH 13 HayOosIee OOIIIPHBIX IUIACTOB PyC-
CKOVI VI TIOJIBCKOV JIEKCVIKM. Y OOJIBIIIOr0 KOJIMYeCTBa IJIarOIbHBIX CJIOB,
BBIPaKAIOIIVIX IIPOIIECChI, COCTOSIHVIS, IEVICTBUSL VI OTHOIIIEHWS, HaOJIro-
JlaeTcsi OrPOMHOe OoraTcTBO 3HadyeHMVL. VIHOTa ceMaHTIYecKye OTTeH-
KN ABJIAIOTCA HACTOJIBKO TOHKVMUM, YTO O6Hapy)KV[BaIOTC$I pasHoOITIacvA
B ITOJIXOaX K KIacCrVKaIMY HEKOTOPBIX IJIaroJIbHBIX eayHuI. Tpy-
HOCTY BBI3BIBAET TaKke MHOT00Opasvie IIOAXOI0B K M3y4YeHVIO CJI0BOOO-
pasosaHus ri1arosios. Kak samedaer M. PyTkoBcka,
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Slowotwoérstwo czasownikéw stanowi kuszaca problematyke, ktéra nastrecza
ogromna liczbe zagadnienn rozwigzywanych w rézny sposéb przez réznych
autoréw. Nie sadze, azeby w najblizszym czasie wszystkie te zagadnienia zostaty
rozwiazane w sposob jednolity i ostateczny?.

I'71arosiel co 3HaUeHVEeM VMHTEHCUBHOCTY IEVICTBYIS He SBJISIOTCS VIC-
KITIOYeHVIEM 113 3TOTO IIpaBwIa. B IIpeietax JaHHOVI TPYIIIBL BBIIEIITeTC S
IIVIPOKMIL KPYT CJIOB, YKa3bIBaIOIIMX KaK Ha HEJOCTaTOYHYIO (Hedoepy-
3umb, Hedoecns, HedoCoAUMb), TAK VI Ha Ype3MepPHYIO VIV KPaVHIOO VHTEeH-
CUBHOCTB COBEpPIIIAeMOTO JIeVICTBUSA (1epeepy3urns, nepeectns, nepecosummns).
Kpowme Toro, ¢ 0/1HOVI CTOPOHBI, MBI VIMeeM 71eJI0 CO MHOXKeCTBOM MopdeM,
HaJIMYECTBYIOIIMX B IVIArOJIbHBIX eIVHUIAX JaHHOW TPYIIILL, C IPYyTron
— C erge OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM CEMaHTWUYECKMX OTTEeHKOB, TaK Kak
YacTo Cpeyt IepUBaTOB C OTHVIM U TeM e IIpedKCoM HabJrojiaeM HeKo-
TOpble KojleOaHs B 3Ha4eHVsIX. [IpeqMeToM Harrero nHTepeca B JJaHHOV
craThe OyleT MaIoVCCIeOBaHHAsl TPYIIA PYCCKMX WM ITOJIBCKMX IJIa-
roJI0B, 0003HAYAIOIINX Ype3MepPHYIO MHTEHCUBHOCTD JeVICTBISAZ. Y UnThI-
Basi OOIIVIPHOCTD TeMBI M CJIOKHOCTb HEKOTOPBIX BOIIPOCOB, B CTaThe OY-
IYT 3aTPOHYTHI JIUIIIb HEKOTOPbIe OCOOEHHOCTN CJIOBOOOPa30BaTEeIIbHBIX
TUIIOB, OOHapy>kKeHHBIX B COOpaHHOM MaTtepuasle, a IMEHHO M30paHHbIe
CBeJIeHVISI O CEMaHTHKe, CJI0BOOOpa3oBaTe/IbHOVI CTPYKTYPe M IMPOLYKTB-
HOCTM, a TaKXe CJIy4asiX JIEKCUYIECKOV M CJI0BOOOpa3oBaTeIbHOV CUHO-
HyMyn. CTaThsl IIPEICTaBIIgeT OTUYeT II0 IIPOBEIeHHOMY 3MITVPUYECcKO-
MY VICCITeIOBAHWIO JAHHOV JIEKCUKO-CeMaHTYeCKOVI IPYTIIIBI IJIaroyIoB.

1. CTpyKTypHBIe TUIIBI PyCCKMX IJIar0/I0B

[TonpobOHoe wccremoBaHMe PYCCKMX IJIAroJIOB IIO3BOJISET CO3/IaTh
KJTacCcrPVKAIVIO IIarojIoB Ha OCHOBAHMM ITPedVIKCOB, COMEP KaIIVIXCs
B X CJIOBOOOPa30BaTesIbHOM CTPYKTYpe. MOXKHO BBbIIe/IUTh OIVHHAIAT
MIPVICTaBOK, BXOASIINIX B COCTaB IPYIIIBI IJIarojIoB CO 3HaAYeHVEeM 4Ypes-
MePHOVI MHTEHCMBHOCTY AEVICTBYISL. DTO IIpeddVIKCHI nepe-, 3a-, u3-/130-, 00-,
Ha-, y-, 0-(00-), om-, Bvi-, c- v1 npe-.

1 M. Rutkowska, Nie znane polszczyznie rosyjskie prefigowane derywaty odczasownikowe
z elementem ,,-sja” typu ,dolezat’sja”, , priest’sja”, Wroctaw 1981, c. 5.

2 Anaymsy Obimv nogBeprayTsl 331 pycckuvt 1 374 IOJIBCKMX IJI1arojia, IIo4epIiHy-
ThIe U3 Tpex ctoBapeit: boavuioi moakobuiil cro8ape pycckoeo asvika, nop, pen,. C. A. Kysne-
noa, Cakt-IlerepOypr 1998, [B:] a1ekTpoHHEN pecypc: www.gramota.ru (06.12.2015);
Stownik Jezyka Polskiego PWN, pod red. M. Szymczaka (B masprentrem SJP), [B:] srex-
TpoHHBIN pecypc: http://sjp.pwn.pl (06.12.2015); Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Do-
roszewskiego (B mampHermiem SJPDor), [B:] anekrponHbIT pecypc: http://sjp.pwn.pl
(06.12.2015). YunTeiBas OOIIMPHOCTH MCCIIE0BATEIbCKOIO MaTepiala U OrpaHUYeHVIs
o 00beMy ITOVI CTaThbW, NPV OMMCAHWV KaXIoTro IpedwKca MPWBOAWTCS JIVIIL He-
CKOJIBKO IIPVIMEPOB C I1eJIbI0 IPOVJUIIOCTPUPOBATh IpodiieMy.
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Hawnbostee mpomyKTvBHBIM IpedUKCOM, HaJMUeCcTBYIOIIM B pycC-
CKMX TIJIarojIax C CEMaHTMKOV Ype3MepHOV MHTEHCUBHOCTV HEVICTBUS,
sBrsgeTcs npeduke nepe- (28,13% Bcex emyamy). Cpenyt I71aroyios, Coaep-
KaITVIX B CBOEVI CTPYKTYpe 3Ty IPUCTaBKy MOXKHO BBIIEIINTH [IBe CeMaH-
TUYecKVie TPYIIIIBL ‘Upe3MepHO MHTEHCVBHO BO3[IEVICTBOBATh Ha OOBEKT 3
(Hamp.: nepebesums, nepexasums, nepecoiums), a Takke ‘dpe3MepHO VH-
TEHCUBHO OCYIIeCTBUTHCS [IeATeIbHOCTY, IIPOIeCcCY VI COCTOSHUIO
(Harmp.: nepexBacumucs, nepexucHyms, nepepabomamoscs). BopIMHCTBO JTe-
puBaros (Gostee 95%) oOpasoBaHO IIPMCTAaBOYHBIM CIIOCOOOM, Cp. nepe-6a-
pump, nepe-epems, nepe-kunems (B TOM UVCiIe ¥ OTHAeIbHBIE CIy4au Iiep-
BUUYHO-TIpePVIKCATPHBIX IJIaroJIOB TUIIA Hepe-HACLIMUMY, nepe-YoMUImb).
Cy1miecTBYIOT TarKke pefKue ciydau IIpeduKCcaIbHO-TTOCTPVMKCAITbHBIX
IJ1arosioB. DTO IMpeXkze BCero ITIaroibl, OTHOCAIIMeCs KO BTOPOV CeMaH-
TUYECKOVI TPYIIIle — TUIIA nepe-padomamoe-cs, a TakKXke OTBIMEHHBIX IIpe-
JKcanpHO-CyPPVIKCATIBHBIX  (nepe-coim-u-mv) ¥ IpedUKcaTbHO-Cyd-
(pVIKCATTEHO-TIOCT(OMKCATIBHBIX IJIAaT0JIOB (1epe-Colim-U-1b-C51).

B citygae mraromnos ¢ mpedpukcom 3a- (21,10% Bcex enmHNMII) Tak Xe,
KaK M y IJIaroJIOB C IIPUCTABKOV 1epe-, MBI MIMeeM JIeJI0 C JIByMs CeMaH-
TUYECKVIMI TPYIIIaMy, a MMeHHO: CO CJIOBaMM CO 3HadeHVeM HeyMe-
PeHHO-MHTEHCVBHO BO3/IEVICTBOBATh Ha XKMBOE CYIIeCTBO  (HAIIp.: 3aKky-
namv, 3anopomv, 3aceds) VI CO CJIOBAaMM CO 3HadyeHMEM ‘HeyMepeHHO
yBJI€UbCs, BBIATM 3a HOMIYCTVMBIE WUIM >KeJlaeMble IIpefesibl (Hallp.:
3abeeamucsa, 3a3y0pumocs, 3asequmocs). OgHaKo, IIO HallleMy MHeHWUIO,
K TPYIIIe IJIarojIoB ¢ IIPedUKCOM 30- MOXKHO OTHECTV TakKe IJIarojIbl
C CEMaHTVIKOVI HEyMepeHHO MHTEHCVBHOI'O BO3/IEVICTBYIS Ha HEOIIyIIIeB-
JIEHHYIO Cpefy TuIa acaacmums (‘cenaTs ClIaaKyM WIN CIIallle; CaelaTh
CIIMIIKOM cr1ankmM’), sacmupams (‘VICIOPTUTD IUIOXOV VIV MHOTOKpaT-
HOVI CTUPKOW'), a TaKKe M3HOIIIEHHOCTV OfIeXIIbI THIIa 3aHocums (‘McTpe-
I1aTh, 3arPSA3HUTD IIPOAOJDKMTEIIBHOV HOCKOW') M 3ampenams (‘TIpyBeCcT
B HETOIHOCTb JUINTEIbHBIM I HeOpeXHBIM yIoTpebsieHveM, MCTpe-
I1aTh; // 9acTBIM yIIOTpeOJIeHVeM B peuy, B IeYaTyl U T. I JIVIIUTH HO-
BU3HBL, ocTpoTHl ). IToutn 80% nepmBaToB oOpa3zoBaHO IIpedUKcaTbHBIM
CII0cOOOM, HaTIp.: 3a-Kynamby, 3a-Mopums, 3a-nuiums. OcTasIbHbIe I71arobl
VIMEIOT TIPeVKCATBHO-IIOCT(PUKCAIIBHYIO CTPYKTYPY. DTO IIpeXIie BCero
IJIaroJIbl CO 3HaUYeHVeM HeyMepeHHOTO YBJIeUeHNs TUIIa 3a-2080punis-cs,
3a-nucame-cs, 3a-manyebamv-cs.

3 TTpuBoMMBIe B CTaThe 3HAYeHWS OTIENIbHBIX CJIOBOOOpPa30oBaTeTbHBIX TUIIOB II0-
YepITHYTHI U3 CIIEAYIOIIMX UCTOYHUKOB: Pycckas epammamuia, tiop, pen,. H. O. IIsemosovs,
T. 1, Mocksa 1980; M. B. Yepenanos, Ouepx c106000pasoBamevrotl munoioeuu pycckozo
eaaeona: momoepagpus, Capatos 2004; A. Bogustawski, Prefiksacja czasownikowa we wspot-
czesnym jezyku rosyjskim, Wroctaw 1963; W. Smiech, Derywacja prefiksalna czasownikéw pol-
skich, Wroclaw 1986; Gramatyka wspotczesnego jezyka polskiego. Morfologia, pod red. R. Grze-
gorczykowej, R. Laskowskiego i H. Wrébla, Warszawa 1984.
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Tpetuit o npomyKTMBHOCTY Ipedpmke — u3-/uso- (12,84% Bcex enm-
HWI]) — TaKXXe BBICTYIIAeT B IJIar0JIax ABYX ceMaHTH4YecKnx rpymir. [Jia-
TOJIBl, VIMeEIoIIe MpedUKCAIbHYIO CTPYKTYpY, 00jafaroT 3HaueHueM
'YHUYTOXWUTb, HaHeCTV (PU3MYECKIII VIV HPaBCTBEHHBIN yIIepO XIBo-
My CYILIeCTBY , Hamp.: u3dai06ams, usmasams, ucmomums. IlpedpukcaabHo-
-nocTuKcaIbHbIe ITIarojIbl MMeIOT 3HaueHwe ‘TOVTH 10 HeXeJlaTeJTbHO-
TO COCTOSHMS (YTOMJIEHMs, HETOAHOCTY, VICYepIIaHHOCTH), IIproOpecTm
VIV YyTPaTUTh OIperiesIeHHble KauecTBa, CIIOCOOHOCTM VUIV IIPUBBIYKM
B pes3yJIbTaTe 4acTOro, JINTEJIHOTO VIV VMHTEHCVBHOTO COBEPIIIEHVIS
IeVICTBYSI, Ha3BAaHHOTO MOTVMBUPYIOIIVIM IJIaroJIoM’, Hamp.: u3bezamucs,
usHocumucs, ucxsecmamscs. Kpome Toro, HaxoayM TakKe YNMCTO IIPUCTa-
BOYHBIE IJIarojIbl CO 3HaUeHVeM JOBeIeHVIs IO HeXeJlaTeJIbHOTO COCTOS-
HVSL IPeIMETOB HEO/IyIIIeBIIEHHOVI IIPVIPO/IBL TUIIA USHOCUTHb, UCTHONIMAIMND,
ucmpenams. Iloarn 75% Bcex I71arosioB JaHHOV TPYIIIBI COCTABIISIOT IIPY-
CTaBOUHbIe IJIaroJIbl TWUIIa U3-0a106amv, us-mopums, us-mysums. OcTayib-
Hble 25% 5TO IJIaroyibl MpedUKCaIbHO-IIOCT(PVKCATIBHON CTPYKTYPBI,
HaIIp.: U3-HOCUMIb-CA, U3-6e30UNMb-CA, UC-TNACKAMb-CA.

J10BOJIBHO MHTEPEeCHBIVI CIIy4art IIPeICTaB/ISIOT IJIarosIbl ¢ IpedmK-
coM do- (11,62% Bcex emuHMIL), He MMeEIOIIVe SKBVBAJIEHTOB B IIOJIBCKOM
a3bIke. B ommmdme oT mpenbInyIiyux cIydaeB JTaHHBIe eIMHUIIBEI o0JIa-
HaloT OAHVM 3HadyeHVeM, a MIMEeHHO: ‘I0BeCTV cebs 10 HeIIPUATHBIX I10-
CJIeAICTBUV IIyTeM VIHTeHCUBHOTO COBEpIIeHMs JeVCTBUs, Ha3BaHHOTO
MOTVBVIPYIOIIVM IJIaroJIoM’, — VI IMEIOT IIpeXkiie BCero mpedrKCaIbHO-
-ITOCTPUKCATTBHYIO CTPYKTYpy (Ooree 70% enmvHWMIL THIIa Oo-numo-cs,
do-uumams-cs, 00-Wymume-cs), pexe npeduUKcaIbHyI0 (00-Kamamscs,
00-KpYymumucs, 00-CMeAMbCAL).

ITpeduxc na- BeicTymaer B crpykrype 10,09% Bcex miarosos. Ilpe-
dvKcasIbHBIe IJIarosibl MMeIOT 3HadeHMe VHTeHCVUBHO IIPOSIBUTH [ies-
TeJIBHOCTb, COBEPIINMB B M30bITKe HEYTO HeXXeJlaTeJIbHOe , Halp.: HaMA-
AMb, HAMOPUMb, Hanoums. Iyarorel IHpedUKcaTbHO-TIOCTPUKCATBHO
CTPYKTYyPBI 00JIafjafoT 3HaueHeM ‘' COBepIINTh JAeTICTBIIe, Ha3BaHHOe MO-
TUBVIPYIOIIVM IJIar0oJIOM, B JOCTATOYHOV CTeIleHM VJIU B U30bITKe; JOVI-
TV 1O COCTOSIHVIS YIOBJIETBOPEHNS VUV IIPECHIIIIeHNS B pe3ysIbTaTe JJIN-
TeJIbHOTO WJIM VIHTEHCMBHOTO COBEpIIeHMs 3TOro IeVICTBUS , HaIlp.:
HAbe2amsCs, HAKYPUMbBCA, HAX00UMbCA. B maHHOVM TpyIme IpeoOrafgaroT
npeduKcaIbHO-TIOCTPUKCcaIbHEIe Iarojbl (6ostee 65% emyHMIL THIA
HA-NAXAMb-CA, HA-CHPA0Amb-Csl, HA-X0OUTNb-CA).

I'marosl ¢ npedukcoM y- cocTabisaioT 6,12% wccreoBaTeIbCKOro
MaTepuaia ¥ 00JIaaloT AByMs 3HadeHVsIMI. [lepBoe n3 HUX — 3TO ‘mO-
BECTV KOTO-, UTO-HMOYIb 10 HeXKeJIaTeJIbHOTO COCTOSIHMS (KpaviHell ycTa-
jocTr, OeccyIvist, MCYEePIIaHHOCT) C TIOMOIIBIO JIEVICTBYSL, Ha3BaHHOTO
MOTVBVIPYIOIIMM I1arosioM’. [laHHOV ceMaHTMKOV 00sIaaroT mpedmk-
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CaJTbHBIEe IJIaroJIbl, HaIIp.: Y-20HAMb, Y-Kamamsy, Y-noums. Bropoe 3HaueHMe
— 3TO ‘IOVTY 1O HeXKeJlaTeJIbHOT'O COCTOSTHMS (KpaviHell yCTaIocTh, bec-
CVJTNS, MICUepPIIaHHOCTM) B ITpoliecce UTUTeIIBHOTO WIM MHTEHCUMBHOIO
JeVICTBYS, Ha3BaHHOI'O MOTMBMPYIOUIVMM IJIarojoMm’. DTO 3HaueHMe Ha-
OmrotaeTcs y mpedMKcaTbHO-TIOCT(UKCATBHBIX IT1ar0JIoB TUIIA Y-0eearns-
-cA, Y-e30umo-cs, Y-xo0umo-ca. IIpeobraialoT MpUCTaBOYHBIE IJIAroJIbL,
cocrassrstrorte 70% Bcex eayHLL

I'marosel ¢ npedukcoM Boi- oOpasyror 3,06% wcciieoBaTeIbCKOro
MaTepuaia. Mbl 0OHapyXWiv cjTyday 9MCTO IIpedrKCcaIbHBIX T71arojioB
CO 3Ha4YeHMeM Ype3MepHOV MHTeHCUBHOCTU JeVICTBUA TuIIa Bvi-Bapums,
Bvi-rocums, Boi-monmams. [JaHHbIE TJIAroJIbI COCTABIISIOT GOJIBIIYIO YaCTh
BCeX IJIaroJIoB C JTAHHOVI ITPUCTABKOV, ITOCKOJIBKY BBICTYTIAIOT B CTPYKTY-
pe 70% nepusaToB. Kpome TOro, HajmdecTByIoT dopmalmu ¢ rpedmk-
COM 6bl- V1 TIOCTPUIKCOM -CA M1 MIMEIOT 3HadeHwue ‘3a JIJTUTeJIbHOe BpeMs,
TIOJTHOCTBIO COBEPIINTD JIeVICTBYEe, Ha3BaHHOe MOTMBUPYIOUIVM TJIaro-
JIOM; MHOT/ja TakXe IIproOpecT Win yTpaTUTh Kakue-HuOy/ b CBOVICTBa
B pesyJjbTaTe 3TOrO [eVICTBUs, Hamp.:. Bvi-Oeeamv-cs, Bvl-HOCUMb-CH,
Bvi-pabomamu-cs.

Criemyrommmt TUIT — 3TO IJIaroJbl ¢ nmpedukcoM 0-(06-) (2,14% Bcex
emyHMI). Tuil mpedrKcaIbHBIX IT71ar0JIOB C IIPVUCTaBKOM 00-(000-) 00r1a-
JaeT 3HaYeHVeM ‘TPUYMHUTE yilepd KoMy-H. (MHOrja — oOMaHyThb KO-
rO-H.) C IIOMOIIIBIO JeVICTBYS, Ha3BaHHOIO MOTMBUPYIOIIVIM IJIarojioM’,
cp. 00-kopmums, o-noums. I'marosel ¢ mpedmKcoM 0-(00-)- 11 ITOCTPUKCOM -
COCTaBJIAIOT JIBa ITOATWIIA CO 3HaUeHVAMI: 1) 0-...-c1 — "HaIlMTBCS Yero-H.
cBepx Mepsl’ (0-numu-cs), 2) 00-...-cA — ‘COBEpIINTH AeVICTBIIE, Ha3BaHHOE
MOTUBUPYIOIIVM IJIaroyioM, C W3JIMIIHEe WTeHCUMBHOCTBIO, ITPUYMHUB
ceOe HEIIPUATHOCTE , HAMp.: 006-ecb-csl, 00-10namuv-csi, 000-xpamv-cs. Ipe-
o0amaroT rmpedmKcabHO-TIOCTVIKCaTbHBIe I1arossl (57,1% meprBaToB).
Yarrie Bcero 1y1arosibl ¢ JaHHBIM IIpedpMKcoM 00J1a/1aloT CeMaHTMKO ITpK-
HATVIA TN

I'marosst ¢ mpedmkcom om- cocrasistioT 2,14%. Bece onm oOpasoBaHbL
npedrKcaIbHbIM CITOCOOOM U MMeIOT 3HadeHwe ‘JT0BeCTH 10 HeXKeJlaTelTb-
HOTO COCTOSIHMS (IOBpeXIeHWs, YTOMJIeHNsI) B pe3yJIbTaTe JeVICTBYS,
Ha3BaHHOT'O MOTVBUMPYIOIIVIM IJIarojioM’, HaIlp.: om-cudems, Om-monams,
0M-X00UMb.

Mopdema c- Beictynaer B 1,83% Bcex egunmil. IIpedukcanbHble
IJIaroJIbl ¢ IIpeprKcoM c- 00J1aaroT 3HaUeHreM ‘'YHUYTOXUTB(Cs), T10-
BpenunTh(csI), M3pacxomoBaTh(csl) B pe3ysibTaTe IeViCTBIs, Ha3BaHHOTO
MOTMBUPYIOIIMM IJIarojioM’ (cp. cHocums). I'y1arossl ¢ mpedukcom c-
U TIOCTPUKCOM -Cs ITpefiCTaB/IeHbl IByMsl TIOATUIIAMM CO 3HaueHWSIMY,
OTHOCAIIIVMMMCSA K Ype3MepHOVI WHTEeHCMBHOCTU JlevicTBus: 1) ‘movTu
710 HeXXeJIaTeJIbHOTO COCTOSHVIS, HETOIHOCTHM B IIpollecce IUTeTbHOTO
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VIV IHT€HCUBHOTO JIeTICTBSL, Ha3BaHHOTO MOTMBVPYIOIINM IJIarojIoM’
(cpabomamu-cs), 2) ‘B mIpoliecce UIUTeIbHOVI PaOOThI IIPUIATY B HETOIHOe
COCTOSIHVE, WICTePeThCs, M3HOCUTHCS (00 WMHCTpyMeHTe, MexaHW3Me)
(cHocumucsa). I'marosnbl ¢ mpedUKcaIbHO-TIOCTUKCAIBHON CTPYKTY POV
HACUYUTBIBAIOT OoJiee 65% eMVIHNILL, HaTIp.: C-NUMMb-CA, C-padomanbs-cs.

I'maroner ¢ npedpmkcom npe- coctapirsnor 0,93% Beex emyHwml. Tum
I7IaroJIOB C IIPVICTABKOW 1pe- BbIpakaeT ‘'MHTEHCUBHOCTD, TIOJHOTY (MHO-
I7la Ype3MepHyIO) [IeVICTBUS, Ha3BaHHOTO MOTVBMPYIOIIVM IJIarojioM .
B manHOWM rpynme HaOmoparoTcs HpedVIKCATIBHBIN IJIaroy npe-ybeau-
4ums, IpeduUKcaIbHO-CydPPUKCAIbHBIV [JIarojl npe-cbim-u-mov v IIpe-
PukcanbHO-Cy PPUKCcaTTbHO-TIOCTPVKCAJIBHBIV IJIAr0JI Hpe-Colim-U-1mb-CA.

OTeIbHOrO PaCcCMOTPEHMS 3aCJTy XKMBAIOT IJIAroJIbl THUIIA HA0opBams
(‘TTOBpennTh YTO-JI. OT Upe3MepHOTO YCWIIVS, HAIIPSDKEHMS ) Y HA0caoums
(‘moBpenmmMTH B pesysIbTaTe HEIOCIIBHOTO (PU3MYECKOTO HaIpsUKeHVS;
HaZlopBaTh’), KOTOPBIE C TOUKM 3PeHVsI COBPEMEHHOIO PYCCKOTO si3bIKa
SBJIAIOTCS HEMOTMBUMPOBAHHBIMIL. TeM He MeHee CeMaHTMKa JIaHHBIX
I7IaroJIoB IIPSIMO YKasbIBaeT Ha VX IPVHAJIEXHOCTh K IPYIIIIe IJIarojiosB
CO 3HaYeHNMeM Ype3MepHOV MHTeHCMBHOCTM AencTsus. OT 3Tux Iaro-
JIOB C IIOMOIIBIO ITOCTUMKCAIM 0Opa3oBaHBI JIepMBaTHI HAOOpPBAMbCA
(‘moBpeuTH UTO-71. Cebe OT Upe3MepHOTO yCIIVsl, HalpsbKeHms ) U Hao-
cadumucs (‘IOBpenuTh cebe BHYTpEHHIE OpTraHbl B pe3yJIbTaTe Ype3Mep-
HOTO HaIlpsDKeHVIsT; HaJopBaThes).
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2. CTpyKTypHBbIe THUIIBI I0JIbCKMX IJIar0JI0B

Cpenm TOJIBCKMX IJIarosIoB, 0OO3HAYAIOMIVMX Ype3MepHYIO MHTEH-
CMBHOCTB JenicTBus, HaOmopaercss 11 mpedukcos. B cocras mammOmM
TPYHIIBl BXOOAT OPUCTaBKU: prze-, za-, na-, z(e)-, (s-, s-)-, wy-, u-, roz(e)-,
o||ob(e)-, nad(e)-, po-, do-.

[epuBaThl C IPVICTaBKOW prze- ABJISIOTCS HanbosIee IIPOAyKTVBHBIM
oM, coctasirsist 33,43 % Beex emyEmi. OHM BBIPaKalOT MHTEHCVBHOCTB,
MIpeBBIIIAIOITYI0 HOPMY, Cp.: przegrzac, przeidealizowac, przetadowac, prze-
jescé sie. VIHOTIA maHHBIN ITpedVIKC COOOIIAET, UYTO 3a IIperesTbl BEIXOIUT
KOJIMYEeCTBO BelllecTBa, Ha3BaHHOTO B MOTVBMPYIOIIEVI OCHOBe, HaIIp.:
przesoli¢ (zupe), przeptaci¢ (cos), przela¢ wodg, T. e. nala¢ za duzo wody).
Boree 80% envHMIT 3TOVI TPYIIIBI COCTABIISAIOT MPUCTAaBOYHBIE IJIArOJIBI,
Hamp.: prze-Cwiczy¢, prze-laé, prze-nawozié. HamHOro MeHee perysisipHbI
IpedVIKCaTbHO-IIOCTPVIKCATIbHEIE (prze-cwiczyc-sie, prze-jesc-sie, prze-treno-
wac-sig), npedukcaibHO-cyddprkcanbHble (prze-aniel-i-¢, prze-droz-y-¢,
prze-jaskraw-i-¢) v TIpedVKcaIbHO-CY P PUKCATPHO-IIOCT(MKCATIbHbIE IT1a-
roiel (prze-chytrz-y-c-sie, prze-kwas-i-¢-sie, prze-ttusé-i-é-sig).

I'maromnsr ¢ Mopdpemort za- BRICTyHaloT B cTpykType 15,47% momib-
CKMX I71arosioB. ITpedmkcaspHble T71aT0IIBI ¢ IPeVKCOM zd- O0JIaaroT
oOmVIM 3HaUeHVeM ‘yOuTb, YMEePTBUTE , Harlp.: zameczyc, zabatozyé, zagto-
dzi¢. HabmopatoTcsi Takke HpedUKCcaIbHO-TIOCT(MKCATIbHBIE IJIarosIbl
THIIa zameczyc sig, zamorzyc sig, zapasc sig. [TpeobramaroT mpedukcabHbIe
IJIaroJIbl, cocTassrsromye 6ostee 70% Iy1aroyoB ¢ JaHHOV IIPVICTABKOL.

I'’marossl ¢ IpUCTaBKOM na- HaJIMYECTBYIOT B cocTase 13,81% emm-
=il Cpeayt MOJIBCKMX AePUBATOB C IIPeVIKCOM Ha- B CIIELAIbHO JIN-
TepaType BBIAEIISIOTCS [IBa TUIIA IJ1arosios: 1) mpedmKcaaIbHble IJ1aroyibl
CO 3HaYeHWeM, YKa3bIBAIOIVIM Ha HEKOTOPYIO MHTEHCMBHOCTD JIEVICTBVIS,
BBIPKAIOIIYIOCS B JIOIIOJIHEHWN TWIV B 3aTpadyeHHOM YCWINM, Harp.:
nagotowa¢ [klusek], nakopac [torfu], nakwasi¢ [ogorkow]; 2) mpedmrcarb-
HO-TIOCT(PVKCATIbHBIE [JIAarOJIbl CO 3HAYeHWeM Ype3MEepPHOV VHTEHCVIB-
HOCTV AeVICTBYS, Hatp.: naczytac sig [ksiazek], nadyszec sie, naugania¢ sie.
13 3TOrO BHITEKAET, YTO JIVIIH BTOPOVI TUII IJIarojIoB yKa3blBaeT Ha upes-
MepHOCTb AevicTBus. OIHaKO B CJIOBapsiX MpecTaBIeHbl TaKye UMCTO
IIPVICTaBOYHBIe IJIaroJIbl, Kak nadreczyc (‘zmeczy¢ kogos, dltugo lub wie-
lokrotnie mu dokuczajac; tez: zada¢ bol wielu ludziom lub zwierzetom’
— SJP), nadzwiga¢ (‘wysili¢ sie czestym dzwiganiem (kogo lub czego),
nanosi¢ sie; dzwigajac nanosic sie czego’ — SJPDor), namozoli¢ (przestarz.
‘mozoli¢ kogo przez dtuzszy czas, mozolac zmeczy¢ kogo; natrudzi¢, na-
meczy¢” — SJPDor), KoTopele TakXXe MOIYT BbIpa’kaTb IOBBIIIEHHYIO
VIHTEHCVMBHOCTb. PasHuIla MeXy MNpWUCTaBOYHBIMU ¥ IpedVKCaIbHO-
-IIOCTPVKCATBHBIMM (POPMALVISIMY 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO B TO BpeMs
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KaK IIpedprKcabHble IJIarojIbl BBIPaXkaloT IIpeK/Ie BCero IJINTeTbHOCTD
I MHOTOKPATHOCTb IEeVICTBYS, ITpedVKCaTbHO-TIOCT(MKCaIbHBIE TJIaro-
JIBI HeOOsI3aTeIIBHO MPSIMO YKas3bIBAIOT Ha 3T IIPM3HAKM, cp. nachlac sig
(posp. ‘upic sie” — SJP), nacpac sie (posp. ‘najes¢ sie do syta lub do prze-
sytu’ — SJP) nazrec sig (posp. ‘zjes¢ duzo i tapczywie’ — SJP). [lanHbIM 3Ha-
4yeHMeM O0OJIagaloOT IVIArojibl, OTHOCHIIMeECS K 3JI0yHOTpeOIeHMIO eIon
Y HalTUTKaMV, OCTJIbHBIE ITPEeIIO3UTBHO-TIOCT(VIKCAIBHBIE ITIaroyIbl YKa-
3BIBAIOT Ha JIOJITOTY M MHOTOKPATHOCTB NIEVICTBISL: nadenerwowac sig (‘wie-
lokrotnie lub przez dtuzszy czas by¢ zdenerwowanym’” — SJP), natazi¢ sie
(‘zmeczy¢ sie dtugotrwatym lub dalekim chodzeniem” — SJP), natariczyc sig
(‘spedzi¢ dluzszy czas na tariczeniu; zmeczy¢ sie taricem’ — SJPDor).
B cityuae 11arosios ¢ mpeduKcoM na- gyallie BCero BCTPedaroTcst mpeduk-
CaJIbHO-TIOCTMKCaTbHBIe T1arosiel (78%).

HepuBaTsl c npucTaBKou z(e)-, (s-, $-) BeicTynaroT B 12,15% raro-
710B. Cpefyt MHOTMX TWUIIOB IJIaroJIoB ¢ IipedpukcoM z(e)-, (s-, $-) caemyer
oOpaTnTh BHMMaHVe Ha IJIaroyibl C CEMAaHTVIKOV ‘MIHTEHCUBHOCTM, YTOM-
JIeHMs [evicTBueM , Hamp.: sfatygowac, zganiac, zharowa¢ sig. CyItiecTByeT
TakXe HeOOJIbIIIas TPyMIIa IJIarojIoB, oOIaIaomIMX 3HaYeHeM ‘YHIY-
TOXWUTB, M3pacxomoBats (schodzic, znosic, zszargac). BOIBIIMHCTBO I1aro-
7108 (6os1ee 55%) MMeIOT UncTo IpedUKCaTbHYO CTPYKTYPY.

I'marosel, cofepskaliiyie B CBOeVI CTPYKType IIPVUCTaBKy wy- (7,73% Bcex
enyHIT), 00pa3oBaHbI IIpeXie Bcero npedmkcaibHbIM criocobom (boee
70% rmaronos Tuma wy-glodzic, wy-jezdzic, wy-meczyc). Caydan mmpedmk-
CaTbHO-TIOCTPUIKCTBHBIX (wY-cierpiec-sig, wy-robic-sie, wy-trzec-sig) vi mpe-
PpukcanbHO-CyPPUKCATTBHBIX IT1arosios  (wy-olbrzym’-i-¢, wy-szarz-a-c)
HaOJIIOIAIOTCSI HAMHOTO PeXe.

I'7tarosiel ¢ mipedpukcoM roz(e)- obIamaroT 3HaUYeHMeM JOCTVDKeHUS
COOTBETCTBEHHOVI MHTEeHCUBHOCTH JIevicTB. 1o Hammim nopcuetam gaH-
Hble eIVHMIIBI COCTaBIIoT 3,04% Marepmaia. CeMaHTMKa IJIarojIoB, BXO-
IAIIX B COCTAB 3TOV TPYIIIIBI, VIMEeeT OTTEHOK Ype3MepHOV MHTEHCHB-
HOCTVI COBEPIIIAeMOTO AEVICTBUS, BBIPaXkaeMOro MOTMBUPYIOIIVIMI JIeK-
cemamu. YpesMmepHasi MHTEHCMBHOCTb [EVICTBUS YacTO IIPOSBIISETCS
TaKXe B CBepXMEPHOVI IIPOIOJDKUTEIIBHOCTY BpeMeH, TpeOyeMoro s
VICIIOJTHEHMSI TaHHOTO AevicTBMs. COCTaBHOW YacThiO STUX HAePUBATOB
SIBJIIeTCS. MEeCTOVIMEHWMe sig, cp.: rozbrykac sie, rozgadac sig, rozgotowac sie.
Hapsiny ¢ npednkcarpHO-IIOCT(MKCAIBHBIMY TJIarojlaMy HaOJTIOaroTCst
v npeduKcabHble IJIarojibl Tuma rozgotowac, rozklapac, rozpiescic. bomb-
IIMHCTBO I71arosioB (54,5%) mmeroT IrpeduKcaIbHO-IIOCT(MUKCAIBHYIO
CTPYKTYPY.-

HepnBatel ¢ Mopdemort o-llob(e)- (3,04%) — 3to dopmanyt co 3HaTe-
HVeM IJIIyOOKOro, BCECTOPOHHETO XapaKTepa JIeVICTBS, ITPOVICXOMISIIErO
OT IJIarOJIOB C CEMAHTWMKOV OxBaTa OOBeKTa JIeVICTBVIEM, MMEIOIIX al-
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CTPaKTHEBIVI XapakTep. Cpemy JaHHOVI TPYTIIbl MOXKHO BBIIE/IUTH MajleHb-
KyIO TPYIIITy II€PeXOAHBIX IJIar0ojIOB CO 3HaUYeHVEM Upe3MepHOV MHTeH-
CUIBHOCTI. DTO HpeXje Bcero ImpedmKcaibHble U MIpedUKCcaTbHO-TIOCT-
JvKcasIbHBIe T7IaroJIbI CO 3HAYeHMeM IIPVHATVS NIV Tuila obeZre sig
(‘zjes¢ czego bardzo duzo, ponad miare, najes¢ sie do przesytu, objesc¢ sie
(o ludziach — posp.)” — SJPDor), okarmi¢ (‘nakarmi¢ kogo do przesytu
lub do sytoéci” — SJPDor), oztopac si¢ (posp. ‘opic sie czego w zbyt duzej
ilosci; ochlaé si¢” — SJPDor). Kpome Toro, Mel 0OHapy>XKmiIn [1Ba IJ1aroJia,
He BHWCBHIBaoIIMecs: B 3Ty cxemy: obcigzy¢ (‘nadmiernie co$ eksploato-
wad” — SJP) u oberwaé (pot. ‘nadwyrezy¢ sie wskutek ciezkiej pracy,
dzwigniecia czego$; podzwigac si¢” — SJPDor). IIpeob6rnafaror mpedmx-
CaJTbHO-TIOCT(PVIKCATIbHBIE IJIaroJIbl, BRICTYIIAOIIVE B OOJIbIIIe YeM II0JI0-
BVIHE eJIVHVIII.

I'maronsr ¢ mpucraBkont nad(e)-, cocrassitone 2,76% Martepuaia,
OTHOCSTCSL K [IEVICTBVIO, KOTOpPOe IIpeBhIIIaeT OXnaaeMbin oobem. I1o
HaOJIIofIeHsIM vcCiIeToBaTesIel MOXKHO IIpeXkIle BCETO BBIIEINTD ITPO3-
BOJIHBIE OT II€PEXOHBIX ITIaroJIoB, cp. nadebrac (‘bra¢ wiecej niz sie na-
lezy, bra¢ za wiele’ — SJPDor), nadmierzy¢ (‘da¢ ponad miare, naddac
przy mierzeniu’ — SJPDor), nadwazyé (‘dotozy¢ komus$ towaru ponad
okreslong wage” — SJP). B manHO¥ rpy1imie Ha0sIro/1aeM TOJIBKO ITpeduK-
caJIbHBIE TJIaroJIbL.

Kpome ormicaHHBIX TUIIOB I7IaroJIOB CYIIECTBYIOT TakKke HEMHOTO-
yycJIeHHble IIPVIMephI IJ1arojios ¢ Ipedukcamu u- (6,08%), po- (2,21%)
u do- (0,28%). 3HaueHMe Ype3MepHOCTH JIEVICTBIIS, BBIpaKaeMoe STVMU
IJ1arosiaMy He 3apVMIKCMPOBaHO B IpaMMaTMKax IIOJIBCKOTO si3blKa. Tem
He MeHee JIeKCMYecKoe 3HaueHle JaHHBIX eIVIHUI] IT03BOJIseT BKIIIOUNTh
VX B MCCIIeOBaTeNIbCKMII MaTepual. DTo, K IpuMepy, IJIarojbl Tuila
ubiegac sie (‘duzo biegajac, zmeczy¢ si¢” — SJP), upic¢ (‘doprowadzi¢ ko-
gos$ do stanu zamroczenia, namawiajac go do wypicia nadmiernej ilosci
alkoholu” — SJP), pochla¢ sie (‘o wielu: upi¢ sie do nieprzytomnosci,
schla¢ sie, urznac¢ si¢” — SJPDor), poobjadac sie (‘o wielu osobach: najes¢
sie do przesytu, zjes¢ za duzo’ — SJP), dopic si¢ (‘napic¢ sie do woli, prze-
kroczy¢ miare w piciu; upic si¢” — SJPDor).

Hapsy ¢ miarosamu ¢ 4eTKO BbIpaXKeHHOVI CJIOBOOOpa3oBaTeIbHO
CTPYKTY POV Mbl OOHapYXWIV TakXe IJIarojIbl, ABJISIONIVECS HeMOTVBY-
PpOBaHHBIMM B COBPEMEHHOM IIOJIbCKOM s3bIKe (cp. nabuzowac sig, na-
bzdryngoli¢ sig, nadwyrezy¢, przesadzic, wyciericzyc, wycieniczyc sig, usrac sig,
ubzdryngoli¢ sie, ululac sie, urzngc sig), a Tak>Xe IJIaroJ przejrze¢ co CBsI3aH-
HOVI OCHOBOVL. DTV IJ1aroJibl BKIIIOYEeHbI B MaTepyiasl, IIOCKOJIbKY VX CeMaH-
THMKa yKa3blBaeT Ha Ype3MepHYIO MHTEHCUBHOCTD JIeVICTBYS, Cp. nabzdryn-
goli¢ sie (pot. ‘upi¢ sie” — SJP), wycieniczy¢ (‘bardzo ostabi¢’ — SJP),
przejrzec (‘o roslinach i ich owocach: sta¢ sie zbyt dojrzalym’” — SJP).
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3. CHOHMMMSI IJIar0JIOB B PYCCKOM ¥ IIOJIBCKOM sI3bIKaxX

VccrtemoBaHyie TJIaroyios co 3Ha4eHMeM Ype3MepHOV MHTEeHCVBHO-
CTV [IeVICTBYS TI03BOJISIET CAeJlaTh MHTepecHble HabJmomeHns B obIacTu
CVIHOHVIMWW, KOTOpas IIOBOJIBHO CVJIBHO IIPOSIBIISETCS Cpely IIpoaHa-
JIM3VIPOBAHHBIX eduHMII. YToOBI Hanboslee HAIVISIHO ITOKa3aTh CUHO-
HVUMWYecKe OTHOIIeHVs, IIpeX/ie BCeTo crieflyeT oOpaTuTh BHUMaHVe
Ha TPU JIEKCUKO-TeMaTidecKye TPYIIIbl, B KOTOPhIX CMHOHVUMUS TIpef-
CTaBjIeHa 0COOEHHO SIPKO.

Bo-1repBhIx, G0raTcTBO CMHOHVMMOB OOHApYXXMBaeTCs B TPYIIIe Iyla-
TOJIOB C OOIIMM 3HadyeHVeM IlepeyTOMIIeHNs], Cp.: BbiMOmants, 3amasms,
3AMOPUIMIY, 3AMOMAMD, 3AMYUUIND, 3ANAPUIIYL, SAMUPAHUND, USMAANb, USMO-
pumb, UsMOMANb, USMOUAAUTIL, USMYHUND, USMbIMAPUID, UCHIUPAHUIID, UC-
MOMUMYb, UCTHOUWSUIMY, HAMAAINb, HAMOPUTITL, HAMYYUID, NepeMyUUs, nepe-
MOMUTIY, NEPeymOMUINY,, YKAmams, YMOPUs, YMOMAMy, YMYH4urms, Ymomuns,
yxooumu; potrudzic, przemeczyc, sfatygowac, sforsowac, umeczyc, umordowac,
wyciericzyc, wyczerpac, wymeczyc, wyniszczyc, zameczyé, zmordowac.

K mammHOV Trpymme OTHOCATCA M BO3BpaTHBIE IVIArOJIbI THIIA 3aMa-
AMbCA, 3AMOPUMBCA, 3AMYUUMLCA, USMAAMbCA, USMOPUMIBCA, USMYUUIMLCA,
USMBUIMAPUTIGCS, UCHIOMUTIGCS, UCHOUUINGCS, HAMAANILCA, HAMOPUIILCS, HA-
MYHUUTIIBCS, NEPEMYHUUTTILCS, NEPEYIMOMUNIECS, YMOPUTIECS, YMOMANIbCs, yna-
pumbes, ymomumacs; nadyszec sie, potrudzzc sig, przemeczyc sie, sfatygowac
sie, sforsowac sig, udyszec sie, umeczyc sie, umordowac sig, usrac sie, wycieri-
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czy¢ sig, wyczerpac sig, wymeczyc sie, wymordowac sie, wyniszczyc sig, Wyzy-
towac sie, zameczyc sie, zgrzac sie, zmordowac sie, zszarpac€ sig, zziajac sie.

Hapsmy ¢ BeIIIleyKasaHHBIMY IJIarojlaMyl MOXKHO BBIIEIIUTD PS BO3-
BpaTHBIX IJIarojIoB C Oojlee KOHKPETHBIM 3HadyeHVeM IlepeyTOMIIEHVS
paborornt: Bvipabomamucs, 3apabomamscs, HAAOMAMbCA, HAMPYOULCA, Nepe-
pabomamucs, nepempyoumscs, ympyoumscs; naharowac sie, namachac sie, na-
mordowac sig, napocic sig, napracowac sie, narobic sie, natyrac sie, pomordowaé
sig, przepracowac sig, przerobic sig, spracowac sig, urobic sie, uszarpac sie, utru-
dzi¢ sig, utyrac sie, zaharowac sie, zaorac sig, zapracowac sig, zatyrac sig, zed-
rzec sig, zharowac sig, zmachac sie.

Kpome Toro, BHMMaHMe HPWBIIEKAIOT TaKXe Pa3TOBOPHO-CHVDKEH-
HBIe IJIaroJIbl CO 3Ha4YeHVeM 3JI0yIOTpeOIIeHNs CITMPTHBIMY HaIIMTKaMIAL:
HAOPbI32AMBCS, HAKPAMBCS, HAKAYAMBCS, HAKAOKAMbCA, HAAAKAMBCSA, HAAU-
3ambCs, HApe3amvCs, HacnupmoBamouca, HaxAecmamscs; nabuzowac sie, na-
bzdryngoli¢ sig, nachlac sie, nagazowac sig, nawalic sie, naztopac sie, ochlac sig,
oztopac sie, pochlac sie, pochla¢, schlac sie, ubzdryngolic sig, uchlac sie, ululac
sig, upoic sie, urznqc sie, uwalic sig, zachlac sig, zachlac, zalac sig.

B BBIIIIETIpUIBEIEHHBIX ITPMIMeEpaXx JIEKCUIeCKMX CMHOHVIMOB HEeTPY/I-
HO 3aMeTUTh MHOTO CJIydaeB CJIOBOOOpPa3OBaTEILHOV CHMHOHVIMUM, T. €.
IIOJIHOW WUIM YacTUYHOM CUHOHVMMUM CJIOBOOOpa3OBaTeIbHBIX TUIIOB
IIpV HATVYMY 001IIert OCHOBBI (cp. namordowacé sig, pomordowac sig, umordo-
wac sig, wymordowac sie, zmordowac sig)*. Cpeny aHaJIM3UPYeMBIX IJIaro-
JIOB HAJIMYECTBYIOT CMHOHMMITIECKIEe PsiAbl, cofepyKallyie OT OBYX HO
1recTy I71arosios. Hamboriee MHOTOUNMCIIEHHOVE TPYTIIION SBJISIOTCS IBYX-
3JIeMeHTHBIe PsIbl (Ivajel) THIa: Builbapums — nepebapums, Boibapumocs
— nepeBapumuscs, UCMONMAMbCA — CHIONMAMbCA, 3aKA4AmMbCs — nepeka-
uamuvcs, 002YAAMbCA — 302YAAMbCA, 30e30UMb — Ye30unv, 3aKynams — nepe-
Kynams, 004eKaAMbcs — 3AAKAMbCA, 3AAeHUUMb — Nepesetunb, 00NAACAMbCA
— 3anasacamuvcs, 00CMOAMbCA — HACMOAMbCA, 00manyeBamscs — 3amanye-
Bamocs, 3ayuumes — nepeyqums, 3abar06amv — u30a106ams, 3a20CMUMbCA
— nepeeocmumy, 3ACAACHIUMbL — NepecAACUmy, 3aMackamscs — Ucmac-
KAMoucs, 3ampenams — UCHpenams, 3ampenamscs — UCHPenamscs, Ueoa0-
0amuvcs — HA20A00AMbCA, 3AMUPAHUMb — UCHIUPAHUIMNb, HAMYOPUID — hepe-
Mmyopums, obsecmvca — nepeecms; przegotowacé — rozgotowac, przegotowac sie
— rozgotowac sig, nacierpiec sig — wycierpiec sig, schlasta¢ — wychlastac, prze-
idealizowac — wyidealizowac, nastac sie — wystac sie, nabiegac sie — ubiegac sie,
nadreczy¢ — zadreczyé, najechac sie — ujechac sie, nadyszec si¢ — udyszec sie,
wyszarza¢ — zeszarza¢, natadowaé — przetadowad, natazi¢ sie — ztazic sig,

4 OgHako He Bce CJIoBa C OOIIEVI OCHOBOVI CMHOHVIMMYHEL, TIOCKOJIBKY OHV MOTYT
o0Oo3HauaTh [1Ba pasHBIX Iporecca (cp. oboxpdamuscsa ‘Ipybo. = OObecTbCst, HAXPAMBCA
‘I'pybo. Harmrbcs nbsgabIM ). Boslee mogpo6HO 0 ¢710BOOOpa3oBaTeIbHOV CUMHOHVMMN
cM. Pycckas epammamuxka, ykas. cod., T. 1, c. 140.
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namachaé sie — zmacha¢ sig, natariczyc¢ sie — staniczy¢ sig, staricowac sig
— zataricowac sig, nawali¢ sie — uwali€ sig, naztopac sie — ozlopac sig, nadlac
— przelaé, nadptacic — przeptacié, nadsolic — przesoli¢, obcigzyé — przecig-
2y¢, zszarpac sig — uszarpac sie, wysiedziec si¢ — zasiedzie¢ si¢ (B oOI1eM 1o
23 psiIpl KaK B PYCCKOM, TaK ¥ B IIOJIBCKOM $I3bIKAX).

ITomymo yiap, HepenKo HabIFOMArOTCS Takke Tpuasbl. B pycckosispra-
HOM MaTepuajle HaJIm4ecTByeT 15 Tpexa/leMeHTHBIX PsJIOB, B IIOJIBCKOM
— 11, cp.: dopabomampca — 3apabomamuvcs — nepepabomanivcs, Buimonmans
— ucmonmams — cmonmams, Buix6asums — 3axBaiums — nepex6asuims, 00-
KAMamscs, — 3AKAMAMbCA — Nepexamanmscs, O00KYnamsCa — 3aKynamscs
— nepekynamucs, 00KYpUmMsca — UCKYPUMbCA — HAKYPUMBCA, 00AeHUNbCA
— 30/e4UmbCs — Nepesedunsbea, 00YHUmsca — 3ay4umscs — nepeyuunsCs,
30MAAMb — USMAAMD — HAMAAMb, 3aMAAMbCA — USMAAMbBCA — HAMAAMbCA,
3ax00Umbca  — HAXOOUMbCA — YXOOUMbLCA, UCTMOMUMbBCA — YHOMUMbCA
— NepeymoMUmscs, HAMpyoumscs — nepempyoumsci — Ympyoumscs,
nepecsimumy — NePeHACLIMUMb — NPecblmumb, Nepecblmumscs — nepeHa-
colmumucs — npecvimumucs; objesc sie — przejesc sie — rozjesc sie, wyjezdzic
— zajezdzi¢ — zjezdzi¢, namordowaé — umordowac — zmordowac, natyrac
sie — utyraé sie — zatyrac sie, nachodzic sie — schodzi¢ si¢ — uchodzic sie,
nagada¢ sie — rozgadac sie — zagadac sig, naganiac si¢ — uganiac si¢ — zga-
niac sig, naharowac sig — zaharowac sig — zharowac sig, spracowac — upracowac
— zapracowac, nazrec sig — obezrec si¢ — przezrec sig, narobic sig — przerobic sig
— urobié sie.

B maTepmarte Obum oOHapyXeHBI Takxke TeTpadsl (9 B pycckom
" 6 B IIOJIBCKOM S$I3bIKe): BbiMOMAms — 3aMOMAms — USMOMAMs — YMO-
mamo, 3AMY4UMb — USMYHUMb — HAMYHUMb — NePeMyyuuntv, 3aMYy4umscs
— UBMYYUMBCA — HAMYHUUMbCA — NepeMyuUumsca, BbiHOCUMs — 3aHOCUTDb
— U3BHOCUMb — CHOCUMY, BLIHOCUMbCA — 3AHOCUMBCA — USHOCUMBCA — CHO-
CUMDBCA, 3AKOPMUMb — 00KOpMUMDb — OKOPMUMS — NEePeKOpMUIIL, 3AMOPUNTTL
— UBMOpUMb — HAMOPUMDL — YMOPUMIDL, 3AMOPUMLCA — USMOPUTNGCA — HA-
MOPUMbCA — YMOPUMBCA, UCHIOMUMbG — YMOMUMb — NepemomMums — nepe-
ymomume; przemeczy¢ — wymeczyc — zameczyc — zmeczyc, przemeczyc sie
— umeczyc sie — wymeczyc sie — zameczyc sie, nadzwigac sie — podzwigac
sig — przedZiwiga¢ sig — zdZwigac sig, obkarmi¢ — okarmi¢ — przekarmic
— zakarmic, napracowac si¢ — przepracowac sig — spracowac si¢ — zapraco-
wac sie, opic sie — przepic sie — upic sie — zapic sie.

Hawnbortee pemko BcTpedaroTcss meHTanbl (10 2 psia B PYCCKOM
VI B IIOJICKOM S$I3BIKAX): 0OMUMBCA — HANUMBCA — ONUMBCA — CHUMbCA
— YnumuCA, 3anN0uUms — HANOUMb — ONOUMb — Nepenourns — Ynourmo; namor-
dowac sie — pomordowaé sie¢ — umordowac si¢ — wymordowac si¢ — zmor-
dowac sie, napijac sie — opijac si¢ — przepijac sie — upijac sie — zapijac sig;
a TaKXe IIIeCTMJIEMEHTHbIe MOV, IPefCTaB/IeHHblE OJHVIM PSIOM
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B 0Domx si3bIKax: Bvibecamvcsi — O0obeeambcsi — 3abeeamvcs — u3be2amvCsl
— Habeeamuvcs — Yybeeamvcs; nachlac sie — ochlac sie — pochlac sig — schlac sie
— uchlaé sie — zachlac sie.

VITak, Ha OCHOBe BBIIIIEIIPVBEIEHHOTO aHaIn3a HY)KHO C/ieJlaTh BBI-
BOJI, UTO CeMaHTMKa Ype3MepHOV MHTeHCUBHOCTY JIeVICTBUS B PYCCKOM
VI IOJIBCKOM $I3bIKaX ITpeJICTaBIIeHa TPV IIOMOIIV Pa3/IMYHBIX S3bIKOBBIX
CpPerCTB, KOTOPBIMM PacIojlaraloT CHUCTeMbI aHaIM3VPYeMBIX SI3bIKOB.
K c10Bo0GpasoBarebHbIM cr1oco0aM, BEICTYTIAIOMIVIM B 3TUX (pOpMaIiysx,
CIJIeflyeT OTHECTM IIpeX[ie BCero MpedVKCAVIO ¥ pedVKCaTbHO-TIOCT-
dukcanpHBIT ciocod. Kpome TOro, MOXHO OTMETUTBH peKue CIydan
OTBIMEHHBIX IpedUKCaTbHO-CydPPUKCAIbHBIX U MpedUKcaIbHO-CYd-
pMKCcaTBHO-TTOCT(PUKCAITBHBIX IJIar0JIOB, a TAKKe IIPUMePBbl HEMOTUBY-
POBaHHBIX IJIaroJIOB U IJIar0JIOB CO CBSI3aHHOVI OCHOBOVL. V1300mine cito-
BOOOPa30BaTeIIbHBIX (POPMAHTOB CIIOCOOCTBYET ITOSIBJIEHVIO MHOXKECTBa
CYIHOHVIMIYECKVX JIEKCEM, MHOT/a BCTYIIAOIINX B JIOBOJIBHO ITPOTSDKEH-
Hble psOpl CJI0B ¢ OM3KMM 3HadeHMeM. B oOieM, IpefcTaB/IeHHbIE
B CTaTbe 3aMe4aHMs MOIYT OKa3aTbCsd HeOe3bIHTEpPEeCHBIMW LIS Oymy-
VX TPYIOB IO JIEKCVIKOJIOTUN U CJIOBOOOPA30BaHMIO PYCCKVMX U ITOJIb-
CcKMx 11arosioB. OcoOeHHO WHTEpeCHBIMM KaXXyTCS CBEIEeHUS O IIpo-
IOYKTMBHOCTM OTHEIbHBIX TUIIOB VM yKa3aHMe Ha TWIIbI, HeJOCTaTOYHO
OIVCaHHbBIE B CyIIeCTBYIOIIEV CIelaIbHON JINTepaType.

bubrmorpadus

Boavuon moaxobuiii crobapv pycckoeo sasvika, ox, ped. C. A. Kysnenosa, Canxr-Ilerep-
Oypr 1998, [B:] anekTpoHHEI pecypc: www.gramota.ru (04.05.2015).

Pycckaa epammamurxa, op, per. H. 0. llIsemosoms, T. 1-2, Mocksa 1980.

Tuxonos A. H., Cro600bpazobamervhbiii caro8aps pycckoeo asvika 6 06yx momax, Mocksa
1985.

Ynyxanos W. C., CroboobpasoBamervras cemanmuxa 6 pycckom A3vike U NpUHYUNDLL ee onu-
canus, Mocksa 1977.

Yeperntanos M. B., Ouepx ca06006pazobamevtiors munosoeuu pycckoeo eAazoAa: MoHoepagus,
Caparos 2004.

Bogustawski A., Prefiksacja czasownikowa we wspélczesnym jezyku rosyjskim, Wroctaw
1963.

Gramatyka wspdltczesnego jezyka polskiego. Morfologia, pod red. R. Grzegorczykowej,
R. Laskowskiego i H. Wrébla, Warszawa 1984.

Grzegorczykowa R., Zarys Stowotworstwa polskiego. Stowotwdrstwo opisowe, wyd. VI, War-
szawa 1984.

Kaliszan J., Synonimia stowotworcza rzeczownikéw w jezyku polskim i rosyjskim, Poznan
2000.



64 D.Dzienisiewicz

Rutkowska M., Nie znane polszczyznie rosyjskie prefigowane derywaty odczasownikowe
z elementem ,,-sja” typu ,dolezat’sja”, ,priest’sja”, Wroctaw 1981.

Stownik gniazd stowotworczych wspdtczesnego jezyka ogdlnopolskiego, t. 1-4, Krakow 2001-
2004.

Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, [B:] amexTpoHHEII pecypc:
sjp.pwn.pl (06.12.2015).

Stownik Jezyka Polskiego PWN, pod red. M. Szymczaka, [B:] 351eKTpOHHBI pecypc:
sjp.pwn.pl (06.12.2015).

Smiech W., Derywacja prefiksalna czasownikdw polskich, Wroctaw 1986.



